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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Und Eliphas, der Temaniter, antwortete und sprach:
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Wird ein Weiser windige Erkenntnis antworten, und wird er sein Inneres flullen mit Ostwind,
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streitend mit Reden, die nichts taugen, und mit Worten, womit er nicht natzt?
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zu vor [ g7 er-sieht  |7ER|  du auch
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Ja, du vernichtest die Gottesfurcht und schmalerst die Andacht vor Gott.
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Denn deine Ungerechtigkeit belehrt deinen Mund, und du wahlst die Sprache der Listigen.
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Dein Mund verdammt dich, und nicht ich; und deine Lippen zeugen wider dich.
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]n‘v'vm[ [mw33]  und-zu-Angesicht-von  gebar Mensch  erster
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Bist du als Erster zum Menschen gezeugt, und vor den Hugeln du geboren?
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Hast du im Rate Gottes zugehort, und die Weisheit an dich gerissen?
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Was weil’t du, das wir nicht wiRten, was verstehst du, das uns nicht bekannt ware?
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https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5532.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3276.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/502.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
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Unter uns sind auch Alte, auch Greise, reicher an Tagen als dein Vater.
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Sind dir zu wenig die Tréstungen Gottes, und ein sanftes Wort an dich zu gering?

STYY A~ = i~
deine-Augen [1™™ und-was dein-Herz nahm was
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Was reil3t dein Herz dich hin, und was zwinken deine Augen,

PR TEN DNSm TPTOON O 2wn ™D
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daR du gegen Gott dein Schnauben kehrst, und Reden hervorgehen lassest aus deinem Munde?
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Was ist der Mensch, dal? er rein sein sollte, und der vom Weibe Geborene, dal? er gerecht ware?
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Siehe, auf seine Heiligen vertraut er nicht, und die Himmel sind nicht rein in seinen Augen:
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Brandopfer wie-Wasser trank Mann ]n‘vxn[ |avn3[  denn  auch
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wieviel weniger der Abscheuliche und Verderbte, der Mann, der Unrecht trinkt wie Wasser!
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Ich will dir's berichten, hére mir zu; und was ich gesehen, will ich erzahlen,
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was die Weisen verkundigt und nicht verhehlt haben von ihren Vatern her, -
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Mitte fremd jenseits und-nicht das-Land gab  allein  ihnen
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ihnen allein war das Land tbergeben, und kein Fremder zog durch ihre Mitte; -
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https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7867.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/8575.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7335.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2141.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/444.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2331.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/6184.htm

Alle seine Tage wird der Gesetzlose gequalt, und eine kleine Zahl von Jahren ist dem Gewalttatigen aufgespart.
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kam verwuestet in-Frieden Ohr |2 e[ Stimme
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Die Stimme von Schrecknissen ist in seinen Ohren, im Frieden kommt der Verwduster tUber ihn;
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Schwert zu-mir er ])”1531([ |23 Finsternis  von kehre-zurueck glaubte nicht
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er glaubt nicht an eine Ruckkehr aus der Finsternis, und er ist ausersehen fur das Schwert.
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Finsternis  Tag in-seiner-Hand bereitete denn  wusste wo zu-Brot er |73
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Er schweift umher nach Brot, wo es finden? Er weil3, da3 neben ihm ein Tag der Finsternis bereitet ist.
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Angst und Bedrangnis schrecken ihn, sie Uberwaltigen ihn wie ein Konig, geristet zum Sturm.
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Weil er seine Hand wider Gott ausgestreckt hat und wider den Allmachtigen trotzte,
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[ 2 Ay Hals zu-ihm Laeufer
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wider ihn anrannte mit gerecktem Halse, mit den dichten Buckeln seiner Schilde;
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]50:[ ueber-mich  |2"0] und-er-machte ]1:'7!'!:[ Angesicht bedeckte denn
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weil er sein Angesicht bedeckt hat mit seinem Fette und Schmer angesetzt an den Lenden;
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]D“?J‘?[ [enm| welcher (%) sass nicht Haus  |M7m2) Staedte und-wohnte
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und zerstorte Stadte bewohnte, Hauser, die nicht bewohnt werden sollten, die zu Steinhaufen bestimmt waren:
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]DE:D[ zum-Land breitete-aus und-nicht Kraft er-steht-auf und-nicht [W*[ nicht
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so wird er nicht reich werden, und sein Vermdgen wird keinen Bestand haben; und nicht neigt sich zur Erde, was
solche besitzen.
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Mund im-Geist und-wich ]n:n'vw[ vertrocknete [P Finsternis  von wich nicht
H6310  H7307 H5493 H7957 H3001 H3127  H2822 H5493  H3808

Er entweicht nicht der Finsternis; seine SchoéRlinge versengt die Flamme; und er mul3 weichen durch den Hauch
seines Mundes. -
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https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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|90 du-wirst-sein - Nichtiges denn  |7¥n3[  Nichtiges Nichtiges glaubte zu
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Er verlasse sich nicht auf Nichtiges, er wird getauscht; denn Nichtiges wird seine Vergeltung sein.

Sarlo i B T ot el BN ey B =) A =)
|mpa[  nicht 22 fuellte  Tag in-nicht
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Noch ist sein Tag nicht da, so erfullt es sich; und sein Palmzweig wird nicht grun.
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Wie der Weinstock bt er Unbill an seinen unreifen Beeren, und wie der Olivenbaum wirft er seine Bllte ab.
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Denn der Hausstand des Ruchlosen ist unfruchtbar, und Feuer fri3t die Zelte der Bestechung.
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(*) von-Wurm bereitete und-Bauch Unheil und-gebar Muehe schwanger
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Sie sind schwanger mit Muhsal und gebaren Unheil, und ihr Inneres bereitet Trug.
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7810.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4820.htm

